
      Димитрис  Триандафиллидис родился в 

г. Салоники. Учился на Философском 

факультете в Киевском Университете, где 

защитил и кандидатскую диссертацию. 

Позже свое обучение продолжил на 

Теологическом факультете, изучал 

богословие в Университете Аристотеля г. 

Салоники. 

На протяжении долгого времени 

работал в сфере образования в качестве 

директора школ и институтов повышения 

квалификации. Последние 15 лет работает 

журналистом, занимая ключевые должности 

в ведущих газетах и журналах.  Сегодня он 

занимает должность главного редактора на 

радиостанции «ΑΘΗΝΑ 9.84 – АФИНЫ 9.84» 

(ответственный за передачи по греческой 

диаспоре в муниципальной радиостанции 

Афин). 

 Им были изданы сборник стихов, 

сборник рассказов, 3 книги юмористического 

содержания. Его последней книгой является 

сборник очерков под названием «Житель 

Метаксургио: дневник суждений». 

Им было переведено более 50 книг 

русских писателей и поэтов, среди которых 

произведения Ф. М. Достоевского, Н. В. 

Гоголя, А. П. Чехова, В. Соловьева, Сергея и 

Евгения Трубецких, Н. Бердяева, С. 

Булгакова, М. Булгакова, А. Платонова, В. 

Маяковского, Анны Ахматовой, Марины 

Цветаевой, В.О. Ключевского, Н. Бортникова, 

А. Солженицына, П. Флоренского, В. 

Аксенова, С. Есенина, В. Высоцкого и др. 

       Ο Δημήτρης Β. Τριανταφυλλίδης, 

γεννήθηκε στη Θεσσαλονίκη. Σπούδασε 

Φιλοσοφία στο Πανεπιστήμιο του Κιέβου όπου 

έκανε και τις μεταπτυχιακές του σπουδές. Στη 

συνέχεια σπούδασε Θεολογία στο Αριστοτέλειο 

Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης. 

       Εργάστηκε για πολλά χρόνια στην 

εκπαίδευση ως διευθυντής σχολικών μονάδων 

και ινστιτούτων επαγγελματικής κατάρτισης. Τα 

τελευταία δεκαπέντε χρόνια εργάζεται ως 

δημοσιογράφος, κατέχοντας επιτελικές θέσεις σε 

μεγάλες εφημερίδες και περιοδικά. Σήμερα είναι 

ο αρχισυντάκτης των εκπομπών για τις 

μεταναστευτικές κοινότητες στο δημοτικό 

ραδιοφωνικό σταθμό «ΑΘΗΝΑ 9.84».       

       Έχει εκδώσει μια ποιητική συλλογή, μια 

συλλογή με διηγήματα, τρία βιβλία με 

χιουμοριστικό περιεχόμενο. Το τελευταίο του 

βιβλίο είναι μια συλλογή δοκιμίων με τίτλο 

«Κάτοικος Μεταξουργείου: ημερολόγιο 

κρίσης». 

Έχει μεταφράσει περισσότερα από 50 βιβλία 

Ρώσων λογοτεχνών και στοχαστών, μεταξύ των 

οποίων έργα των Φ. Μ. Ντοστογιέφσκι, Ν. Β. 

Γκόγκολ, Α.Π. Τσέχοφ, Βλ. Σολοβιοφ, Σεργκέι 

και Ευγένιου Τρουμπετσκόι, Νικολάι 

Μπερντιάγιεφ, Σέργιου Μπουλγκάκοφ, Μιχαήλ 

Μπουλγάκοφ, Αντρέι Πλατόνοφ, Βλαδίμηρου 

Μαγιακόφσκι, Άννας Αχμάτοβα, Μαρίνας 

Τσβετάγιεβα, Β. Ο. Κλιουτσέφσκι, Νικολάι 

Μπόρντικοφ, Αλεξάντρ Σολζενίτσιν, Πάβελ 

Φλορένσκι, Βασίλι Αξιόνοφ, Σεργκέι Γιεσένιν, 

Βλαδίμηρου Βισότσκι κ. ά. 

 


